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DV701 Abako

articolo non in pronta consegna. Per la disponibilità contattare l’ufficio commerciale
 item not in prompt delivery. Please contact the commercial department for checking availability 
 producto no disponible en stock. Para la disponibilidad contactar con el departamento comercial 
 article non disponbile en stock. Merci de contacter le service commercial pour vérifier la disponibilité 
 Dieses Produkt ist nicht sofort lieferbar. Setzen Sie sich mit unserem Handelsbüro in Verbindung für die Warenverfügbarkeit 
 produtos não pronta entrega. Acerca da disponibilidade, contactar o sector comercial 

progettare la composizione del bancone ed aggiungere: n° 1 gamba intermedia per ogni collegamento tra due piani di lavoro; n° 1 fianco o gamba terminale 
per ogni lato esterno del piano di lavoro; n° 1 fianco intermedio per separare i piani di lavoro

when a reception composition gets planned add: n° 1 middle leg for each connection between two working tops; n° 1 terminal side or terminal leg for each external 
end of the working top; n° 1 middle side to separate the working tops

planear la composicion del mostrador y agregar: n° 1 pata intermedia para cada conexión entre dos sobres de trabajo; n° 1 lateral o pata terminal para cada lado 
exterior del sobre de trabajo; n° 1 lateral intermedio para separar los sobres de trabajo

projeter la composition du comptoir et ajouter: n° 1 piétement intermédiaire pour chaque liaison entre deux plans de travail; n° 1 coté ou piétement d’extrémité pour 
chaque coté externe du plan de travail; n° 1 coté intermédiaire pour séparer les plans de travail

um die Komposition der Rezeption zu planen, fügt man hinzu: n° 1 Zwischenbein für jede Arbeitsplattensverbindung; n° 1 Endaussenseite oder Endbein für jede 
Aussenseite der Arbeitsplatte; n° 1 Zwischenseite um die Trennung der Arbeitsplatten

projecte a composição do balcão, e acrescente: 1 perna intermediária para cada ligação entre dois planos de trabalho, 1 lateral ou perna terminal para cada lado 
externo do plano de trabalho, 1 lateral intermediária para separar os planos de trabalho.



 fino ad esaurimento 
 until exhaustion 
hasta que se agoten
 soumises à disponibilité 
 bis Erschöpfung 
 até à exaustão 



 Simboli  -  symbols  -  simbolos  -  symboles  -  symbole  -  simbolos 
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DV701 Abako

 Melamine worktops 25 mm thick 
 Sobres de trabajo en melamina 25 mm de grosor  
 Plans de travail en melaminé ép. 25 mm 
 Tischplatten aus Melamin St. 25 mm 
 Planos de trabalho en melamìnico esp. 25 mm 

 Top in vetro acidato temprato sp. 12 mm 

V12
 12 mm thick acetated tempered glass top 
 Encimeras en cristal al ácido templado 12 mm de grosor 
 Top en verre acidé trempé ép. 12 mm 
 Abdeckplatte aus Sicherheitsglas St. 12 mm 
 Tampo superior em vidro fosco temperado e espessura de 12 mm 

 Top in vetro extrachiaro retrolaccato sp. 12 mm 

V12
 12 mm extra-light rear-lacquered glass top 
 Encimeras en cristal retrolacado 12 mm de grosor 
 Top en verre extra clair retro-lacqué ép. 12 mm 
 Abdeckplatte lackiertem extra hellem Ätzglas Cristal St. 12 mm  
 Tampo superior em vidro extra-claro retro-lacado esp. 12 mm 

VW

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 GQ  

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

Pannelli verticali in melaminico sp. 18 mm
Vertical panels in melamine 18 mm thick
Paneles verticales en melamina de 18 mm de grosor
Panneaux verticaux en mélaminé ép. 18 mm
Senkrechte Paneele aus Melamin St. 18 mm 
Painéis verticais em melamínico espessura 18 mm

WL

Bianco lucido

Polished white
Blanco brillo
Blanc luisant
Weiss hochglanz
Branco brilhante

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

Pannelli verticali in laminato sp. 18 mm
Vertical panels in laminate 18 mm thick
Paneles verticales en laminado de 18 mm de grosor 
Panneaux verticaux en ou laminé ép. 18 mm 
Senkrechte Paneele aus Laminat St. 18 mm 
Painéis verticais em laminado espessura 18 mm

V01 V01

 GQ  

 Grigio chiaro 

 Light grey 
 Gris claro  
 Gris clair 
 Hellgrau  
 Cinza claro 

 Piani di lavoro in melaminico sp. 25 mm 
 Melamine worktops 25 mm thick 
 Sobres de trabajo en melamina 25 mm de grosor  
 Plans de travail en melaminé ép. 25 mm 
 Tischplatten aus Melamin St. 25 mm 
 Planos de trabalho en melamìnico esp. 25 mm 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 Piani di lavoro in melaminico sp. 25 mm 

Gambe in metallo - Supporti top in zama - Piedini in ABS 
Metal legs - Die-cast zama supports - ABS feet
Patas y soportes encimera metálicos-soportes en zama-pies en abs
Piétements et supports du top en métal - Vérins en ABS
Tischbeine aus Metall. Zamakhalterungen für Abdeckplatten - Füße aus ABS
Pés em metal - suportes para tampo em zamac - Ponteiras em ABS

 H 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

Finiture - fi nishes - acabados - fi nitions - farben - acabamentos

Vetro acidato

Acetated glass 
Cristal al ácido 
Verre acidé 
Gehärtetem ätzglas 
Vidro fosco
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 CODICE 
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DV701 Abako

4

 modulo bancone dritto 

 straight reception unit 

 módulo mostrador recto 

 module comptoir droit 

 gerade Rezeption 

 módulo balcão recto 

 90  40,00  87,4  0,092  110  4 
 35 1/2”  88,20 

 701.MB.11.09 
 34 1/2”  3,25  43 3/8”  4 

 603  725 

 140  54,50  87,4  0,109  110  4 
 55 1/8”  120,17 

 701.MB.11.14 
 34 1/2”  3,85  43 3/8”  4 

 865  1.052 

 modulo bancone curvo 60° interno 

 60° internally curved reception unit 

 módulo mostrador curvo 60° interior 

 module comptoir interne courbe 60° 

 gebeugte interne Rezeption 60° 

 módulo balcão curvo 60° interno 

 170  55,60  99  0,230  110  4 
 67”  122,59 

 701.MC.14.17 
 39”  8,12  43 3/8”  4 

 1.368  1.409 

 modulo bancone curvo 90° interno 

 90° internally curved reception unit 

 módulo mostrador curvo 90° interior 

 module comptoir interne courbe 90° 

 gebeugte interne Rezeption 90° 

 módulo balcão curvo 90° interno 

90°

 87,4  41,50  87,4  0,387  110  4 
 34 1/2”  91,50 

 701.MC.13.08 
 34 1/2”  13,67  43 3/8”  4 

 1.165  1.205 

 MODULI BANCONE 
 RECEPTION UNITS 

 modulo bancone curvo 60° esterno (con gamba di sostegno colore alluminio) 

 60° externally curved reception unit (with aluminium coloured supporting leg) 

 módulo mostrador curvo 60° exterior (con pata de apoyo color aluminio) 

 module comptoir externe courbe 60° (avec piétement de soutien couleur 
aluminium) 

 gebeugte externe Rezeption 60° (mit aluminiumfarbenem Stützbein) 

 módulo balcão curvo 60° externo (com perna de apoio, 
cor alumínio) 

 230  63,00  105,5  0,280  110  5 
 90 5/8”  138,91 

 701.MC.15.23 
 41 5/8”  9,89  43 3/8”  5 

 1.462  1.503 

M1 L

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE 
CATEGORY 











VA VW

V01 

V12  top 
 top 

L

WN Pannelli verticali
Vertical panels WLPiani

Worktop

VA VW

GQ RMRCV01 

V12

M1

Piani / Pannelli verticali
Worktop / Vertical panels

 top 
 top 



 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
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 modulo bancone raccordo ad angolo 90° esterno 
(con gamba di sostegno colore alluminio) 
 90° external corner reception unit 
(with aluminium coloured supporting leg) 

 módulo mostrador elemento de unión àngulo 90° exterior 
(con pata de apoyo color aluminio) 

 module comptoir externe raccord à angle 90°  
(avec piétement de soutien couleur aluminium) 

 externe Rezeptionsecke 90° (mit aluminiumfarbenem Stützbein) 

 módulo balcão interligação a ângulo de 90° externo 
(com perna de apoio, cor alumínio) 

 87,4  39,50  87,4  0,192  110  5 
 34 1/2”  87,09 

 701.MC.17.08 
 34 1/2”  6,78  43 3/8”  5 

 551  561 

 modulo bancone raccordo ad angolo 90° esterno 

 90° external corner reception unit 

 módulo mostrador elemento de unión ángulo 90° exterior 

 module comptoir externe raccord à angle 90° 

 externe Rezeptionsecke 90° 

 módulo balcão interligação a ângulo de 90° externo 

 87,4  37,50  87,4  0,179  110  4 
 34 1/2”  82,68 

 701.MC.18.08 
 34 1/2”  6,32  43 3/8”  4 

 508  518 

 MODULI BANCONE 
 RECEPTION UNITS 

 modulo bancone raccordo ad angolo 90° interno 

 90° internal corner reception unit 

 módulo mostrador elemento de unión ángulo 90° interior 

 module comptoir interne raccord à angle 90° 

 interne Rezeptionsecke 90° 

 módulo balcão interligação a ângulo de 90° interno 

 120  97,50  120  0,305  110  10 
 47 1/4”  214,98 

 701.MC.16.12 
 47 1/4”  10,77  43 3/8”  10 

 1.577  1.831 

 CATEGORIA PREZZO  /  PRICE 
CATEGORY 

M1 L







VA VW

V01

V12  top 
 top 

L

WN Pannelli verticali
Vertical panels WLPiani

Worktop

VA VW

GQ RMRCV01

V12

M1

Piani / Pannelli verticali
Worktop / Vertical panels

 top 
 top 
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DV701 Abako

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
M1 L

V01

 modulo bancone dritto con piano conversazione 

 straight reception unit with conversation top 

 módulo mostrador recto con tablero de conferencia 

 module comptoir droit avec plateau accueil ht. 72 cm 

 gerade Rezeption cm mit Gesprächsplatte 

 módulo balcão recto com tampo de atendimento 

 90  29,50  105  0,066  74  3 
 35 1/2”  65,04 

 701.MB.12.09 
 41 3/8”  2,33  29 1/4”  3 

 428  475 

 140  40,40  105  0,102  74  3 
 55 1/8”  89,08 

 701.MB.12.14 
 41 3/8”  3,60  29 1/4”  3 

 530  628 

 modulo bancone curvo 60° interno con piano conversazione 

 60° internally curved reception unit with conversation top 

 módulo mostrador curvo 60° interior con tablero de conferencia 

 module comptoir interne courbe 60° avec plateau accueil ht. 72 cm 

 gebeugte interne Rezeption 60° mit Gesprächsplatte 

 módulo balcão curvo 60° interno com tampo de atendimento 

 190  40,50  117  0,180  74  3 
 74 7/8”  89,30 

 701.MB.12.19 
 46 1/8”  6,36  29 1/4”  3 

 788  846 

 fianco curvo terminale in melaminico / laminato 

 curved terminal side in melamine / laminate 

 lateral curvo terminal de melamina / laminado 

 côté courbe d'extrémité en mélaminé / laminé 

 gebeugte Endaussenseite aus Melamin / Laminat 

 lateral curva terminal em melamínico / laminado 

Sx / L Dx / R  78  12,30  1,8  0,034  102  2 
 30 3/4”  27,12 

 701.FC.11.07 
 3/4”  1,20  40 1/4”  2 

 165  269 

 MODULI BANCONE 
 RECEPTION UNITS 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
M1 L

V01
 MODULI BANCONE 
 RECEPTION UNITS 

V01 Fianchi
Sides

L WL

M1 RMRCGQ

V01 moduli
units

L

M1 RMRCGQ

Pannelli verticali
Vertical panels

Piani
Worktop

Piani / Pannelli verticali
Worktop / Vertical panels

WN WL
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
M1 L

V01

 gamba diritta intermedia in metallo colore alluminio 

 straight middle leg in aluminium coloured metal 

 pata recta intermedia de metal color aluminio 

 piétement droit intermédiaire en métal couleur aluminium 

 gerade Zwischentischbein aus aluminiumfarbenem Metall 

 perna recta intermediária em metal cor aluminio 

 4  2,00  4  0,013  71,5  1 
 1 5/8”  4,41 

 701.GM.11.00 
 1 5/8”  0,45  28 1/4”  1 

 43 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P.

 D. 

 H. 

 H. 

 m3

 ft3

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 PREZZO 

 PRICE 

 gamba sagomata terminale in metallo colore alluminio 

 shaped terminal leg in aluminium coloured metal 

 pata compacta terminal de metal color aluminio 

 piétement profilé d'extrémité en métal couleur aluminium 

 kompakte Endtischbein aus aluminiumfarbenem Metall 

 perna moldada terminal em metal cor aluminio 

 4  2,00  4  0,013  71,5  1 
 1 5/8”  4,41 

 701.GT.11.00 
 1 5/8”  0,45  28 1/4”  1 

 49 

 MODULI BANCONE 
 RECEPTION UNITS 

H gambe  
 legs 

 fianco curvo intermedio in melaminico / laminato 

 curved middle side in melamine / laminate 

 lateral curvo intermedio de melamina / laminado 

 côté courbe intermédiaire en mélaminé / laminé 

 gebeugte Zwischenaussenseite aus Melamin / Laminat 

 lateral curva intermediária em melamínico / laminado 

 78  13,30  1,8  0,034  102  2 
 30 3/4”  29,32 

 701.FC.12.07 
 3/4”  1,20  40 1/4”  2 

 206  310 

 MODULI BANCONE 
 RECEPTION UNITS 

V01 Fianchi
Sides

L WL

M1 RMRCGQ
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
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A W. 15 3/4”

A

L. 40 cm

L. 80 cmA W. 31 1/2”

A

L. 100 cmA W. 39 3/8”

A

A W. 23 1/2”

A

L. 60 cmB W. 23 1/2”

B

L. 60 cm

A W. 31 1/2”

A

L. 80 cmB W. 31 1/2”

B

L. 80 cm

A W. 23 1/2”

A

L. 80 cmB W. 31 1/2”

B

L. 60 cm

A W. 15 3/4”

A

L. 40 cm

Canale passacavi in lamiera piegata

Wire management of sheet metal

Canal pasacables en chapa doblada

Goulotte passe-câbles en acier plié

Kabelführungskanäle aus gebogenem Blech

Canal passa-cabos com chapa de aço dobrada

A W. 15 3/4”

A

L. 40 cm

 TAVOLI SCRIVANIA 

 DESKS 

 PREZZO 

 PRICE 

canalizzazione per art. 701.MC.13.08  

wiring management for 701.MC.13.08

canal para el paso de los cables para art. 701.MC.13.08

goulotte pour art. 701.MC.13.08

Kabelkanal für Art. 701.MC.13.08

canalização para art. 701.MC.13.08

canalizzazione per art. 701.MC.15.23

wiring management for 701.MC.15.23

canal para el paso de los cables para art. 701.MC.15.23

goulotte pour art. 701.MC.15.23

Kabelkanal für Art. 701.MC.15.23

canalização para art. 701.MC.15.23

canalizzazione per art. 701.MC.14.17 / 701.MB.02.19

wiring management for 701.MC.14.17 / 701.MB.02.19

canal para el paso de los cables para art. 701.MC.14.17 / 701.MB.02.19

goulotte pour art. 701.MC.14.17 / 701.MB.02.19

Kabelkanal für Art. 701.MC.14.17 / 701.MB.02.19

canalização para art. 701.MC.14.17 / 701.MB.02.19

canalizzazione per art. 701.MB.11.14 / 701.MB.12.14

wiring management for 701.MB.11.14 / 701.MB.12.14

canal para el paso de los cables para art. 701.MB.11.14 /701.MB.12.14

goulotte pour art. 701.MB.11.14 / 701.MB.12.14

Kabelkanal für Art. 701.MB.11.14 / 701.MB.12.14

canalização para art. 701.MB.11.14 / 701.MB.12.14

canalizzazione per art. 701.MB.11.09 / 701.MB.12.09

wiring management for 701.MB.11.09 / 701.MB.12.09

canal para el paso de los cables para art. 701.MB.11.09 / 701.MB.12.09

goulotte pour art. 701.MB.11.09 / 701.MB.12.09

Kabelkanal für Art. 701.MB.11.09 / 701.MB.12.09

canalização para art. 701.MB.11.09 / 701.MB.12.09

canalizzazione per art. 701.MC.17.08 / 701.MC.18.08  

wiring management for 701.MC.17.08 / 701.MC.18.08 

canal para el paso de los cables para art. 701.MC.17.08
/ 701.MC.18.08

goulotte pour art. 701.MC.17.08 / 701.MC.18.08

Kabelkanal für Art. 701.MC.17.08 / 701.MC.18.08

canalização para art. 701.MC.17.08 / 701.MC.18.08

canalizzazione per art. 701.MC.16.12

wiring management for 701.MC.16.12

canal para el paso de los cables para art. 701.MC.16.12

goulotte pour art. 701.MC.16.12

Kabelkanal für Art. 701.MC.16.12

canalização para art. 701.MC.16.12

 40  0,80  10,2  0,002  11,4  1 
 15 3/4”  1,76 

 300.AP.25.04 
 4 1/8”  0,07  4 1/2”  1 

 42 

 60  0,90  10,2  0,003  11,4  1 
 23 5/8”  1,98 

 300.AP.25.06 
 4 1/8”  0,10  4 1/2”  1 

 48 

 80  1,50  10,2  0,004  11,4  1 
 31 1/2”  3,30 

 300.AP.25.08 
 4 1/8”  0,14  4 1/2”  1 

 50 

 100  1,90  10,2  0,006  11,4  1 
 39 3/8”  4,18 

 300.AP.25.10 
 4 1/8”  0,21  4 1/2”  1 

 54 

 80  1,50  10,2  0,004  11,4  1 
 31 1/2”  3,30 

 300.AP.25.08 
 4 1/8”  0,14  4 1/2”  1 

 50 

 60  0,90  10,2  0,003  11,4  1 
 23 5/8”  1,98 

 300.AP.25.06 
 4 1/8”  0,10  4 1/2”  1 

 48 

 60  0,90  10,2  0,003  11,4  1 
 23 5/8”  1,98 

 300.AP.25.06 
 4 1/8”  0,10  4 1/2”  1 

 48 

 80  1,50  10,2  0,004  11,4  1 
 31 1/2”  3,30 

 300.AP.25.08 
 4 1/8”  0,14  4 1/2”  1 

 50 

 80  1,50  10,2  0,004  11,4  1 
 31 1/2”  3,30 

 300.AP.25.08 
 4 1/8”  0,14  4 1/2”  1 

 50 

 60  0,90  10,2  0,003  11,4  1 
 23 5/8”  1,98 

 300.AP.25.06 
 4 1/8”  0,10  4 1/2”  1 

 48 

 80  1,50  10,2  0,004  11,4  1 
 31 1/2”  3,30 

 300.AP.25.08 
 4 1/8”  0,14  4 1/2”  1 

 50 

 40  0,80  10,2  0,002  11,4  1 
 15 3/4”  1,76 

 300.AP.25.04 
 4 1/8”  0,07  4 1/2”  1 

 42 

 40  0,80  10,2  0,002  11,4  1 
 15 3/4”  1,76 

 300.AP.25.04 
 4 1/8”  0,07  4 1/2”  1 

 42 


